
CAUTION: This fixture is designed for permanent installation in ordinary (Non-Hazardous) locations in accordance with the National Electrical Code and
all applicable local codes.  Do not use in areas of limited ventilation or in high ambient enclosures.  The lamp and fixture operate at high temperatures.  
Contact with combustible materials can cause fire and personal contact can cause severe burns.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS CAUTION: THE INSTALLATION AND SERVICING OF 
THIS PRODUCT SHOULD BE PERFORMED BY A 
QUALIFIED ELECTRICIAN OR SERVICE PERSONNEL

Signify North America Corporation
200 Franklin Square Drive
Somerset, NJ 08873
Phone: 855-486-2216

Signify Canada Ltd. / Signify Canada Lteè
281 Hillmount Road
Markham ON, Canada L6C 2S3
Phone: 800-668-9008

12NC: 442294524531 
12NC: 444100008211

FIG. 1

FIG. 2

1) PLACE DRIVER BOX ASSEMBLY 
    OVER CEILING GRID, STRADLING 
    THE CROSS MEMBER.  IT WILL 
    "SNAP" INTO PLACE AS IT IS 
    FORCED ONTO THE CEILING GRID.   
    SEE FIGURE 1.

CEILING GRID

DRIVER BOX

ASSEMBLY

CROSS MEMBER

2) AFTER DRIVER BOX ASSEMBLY IS 
    COMPLETELY SEATED, SHEET METAL
    SCREWS MAY BE EMPLOYED TO 
    FASTEN TO CEILING GRID THROUGH 
    PROVIDED HOLES.  SEE FIGURE 2.
    (SCREWS BY OTHERS)
  
3) MAKE LINE VOLTAGE CONNECTIONS THROUGH PROVIDED
    ACCESS PLATE.  SEE FIGURE 2. (NOTE: DO NOT ENERGIZE 
    DRIVER BOX UNTIL ALL LIGHTBARS ARE PLUGGED IN, 
    FAILURE TO DO SO CAN DAMAGE THE LIGHTBAR)

PROVIDED

SCREW HOLE

ACCESS PLATE

CAUTION: SLIMLUX LIGHTBARS MAY ONLY BE
INSTALLED WITH SLIMLUX DRIVER BOXES.
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47-1/8"(120cm)
OR

24-1/4"(62cm)

4) INSTALL HANGER STEM BY TWISTING ONTO CEILING GRID. 
    SEE FIGURE 3. REPEAT THIS PROCESS FOR BOTH HANGER STEMS
    MAKING SURE THE STEMS ARE FACING EACH OTHER.  SEE FIGURE 5.
    
5) SPACE HANGER STEMS PER THE FOLLOWING.  SEE FIGURE 5.
    NOMINAL 4' - 47-1/8"(120cm)  OR  2' - 24-1/4"(62cm)
 
6) BRING THE (2) WIRES UPWARD PAST THE TOP OF THE 
    CEILING GRID FOR WIRING. SEE FIGURE 5.
 
7) FOR FURTHER HANGER STEM ATTACHMENT SECURITY, AN ADDITIONAL SUPPORT WIRE MAY
    BE EMPLOYED TO FASTEN THE HANGER STEM TO A STRUCTURAL SUPPORT MEMBER.  SLIP
    ADDITIONAL SUPPORT WIRE UNDER THE CEILING GRID MOUNTING PLATE IN THE TOP OF THE
                        HANGER STEM.  WRAP THIS WIRE AROUND THE CEILING GRID AND SECURE IT TO 
                         STRUCTURAL SUPPORT MEMBER ABOVE CEILING.  SEE FIGURE 4.

FIG. 3

FIG. 5

CEILING GRID

CEILING GRID

LIGHT BAR

HANGER STEM

8) INSTALL 
    LIGHT BAR ON TO 
    HANGER STEM BY LINING
    IT UP WITH EACH HANGER STEM 
    AND PUSHING UPWARD UNTIL IT SNAPS 
    INTO PLACE FULLY.  SEE FIGURE 5.  hANGER STEMS 
    WILL SLIDE EASILY FOR INSTALLATION ADJUSTMENT.

FIG. 4

MOUNTING 

PLATE

ADDITIONAL

SUPPORT 

WIRE

CAUTION: SLIMLUX LIGHTBARS MAY ONLY BE
INSTALLED WITH SLIMLUX DRIVER BOXES.
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WIRING
1) CONNECT LOW VOLTAGE WIRING TO STEM WIRES AS SHOWN
    IN FIGURE 6.  (NOMINAL 30-36VDC) RED IS POSITIVE AND BLACK
    IS NEGATIVE.  EXTENSION WIRE SUPPLIED BY INSTALLER.  
    SUGGESTED EXTENSION WIRE- 18ga. 
    28ft MAXIMUM DISTANCE BETWEEN DRIVER
    POD AND LIGHT BAR.
 
2) LOCATE WIRING PORTS ON DRIVER 
    BOX SIDES.  PUSH LOW VOLTAGE WIRES
    FROM STEM INTO CORRESPONDING PORT
    ON DRIVER BOX SIDE.  DRIVER BOX PORTS 
    ARE COLOR CODED AND MARKED 
    FOR NEG. & POS.  SEE FIGURE 5.

LIGHT BAR

BLACK WIRE

(NEGATIVE)

RED WIRE

(POSITIVE)

EXTENSION WIRES

(SUPPLIED BY INSTALLER)

FIG. 6

FIG. 5

COLOR CODED DRIVER BOX PORTS. 

(BLACK = NEGATIVE)  (RED = POSITIVE)

3) DRIVER BOX MAY 
    POWER 4 OR 8 LIGHT
    BARS DEPENDING ON THE
    OUTPUT DETERMINED BY
    THE CATALOG NUMBER.
 

DRIVER BOX

CEILING

GRID

CAUTION: SLIMLUX LIGHTBARS MAY ONLY 
BE INSTALLED WITH SLIMLUX DRIVER BOXES.

4 OR 8 LIGHTBAR WIRING
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CEILING

GRID

RED WIRE

(POSITIVE)

BLACK WIRE

(NEGATIVE)

LIGHT BAR

WIRING
1) CONNECT LOW VOLTAGE WIRING TO STEM WIRES AS SHOWN IN FIGURE 8.  (NOMINAL 30-36VDC) 
    RED IS POSITIVE AND BLACK IS NEGATIVE.  EXTENSION WIRE SUPPLIED BY INSTALLER.  
    SUGGESTED EXTENSION WIRE - 18GA
    28ft MAXIMUM DISTANCE BETWEEN DRIVER
    POD AND LIGHT BAR.
 
 

FIG. 7

FIG. 8

DISCONNECT

         (ORANGE)

EXTENSION WIRES

(SUPPLIED BY INSTALLER)

BLACK WIRE

(NEGATIVE)

STEM

RED WIRE

(POSITIVE)

CAUTION: SLIMLUX LIGHTBARS MAY ONLY BE
INSTALLED WITH SLIMLUX DRIVER BOXES.

SINGLE LIGHTBAR WIRING

2) SINGLE OUTPUT DRIVER BOX.
    LOCATE WIRING DISCONNECT(ORANGE) 
    THOUGH KNOCK-OUT AT DRIVER BOX END.
    CONNECT EXTENSION WIRES TO DISCONNECT
    TO MAKE LOW VOLTAGE CONNECTION.  
    MAKE SURE TO MATCH COLORS - RED TO RED
    AND BLACK TO BLACK. SEE FIGURE 7.

DRIVER 

BOX
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ATTENTION: Ce luminaire a été conçu pour une installation permanente dans un emplacement régulier (non dangereux) et en conformité avec le 
Code électrique canadien et codes locaux applicables. Ne jamais installer dans un endroit où la ventilation est limitée ou dans des boîtiers où la 
température ambiante est très élevée. La lampe et le luminaire fonctionnent à des températures élevées, un contact avec des matériaux combustibles 
peut engendrer un incendie et un contact corporel peut causer de sévères brûlures.

(FRANÇAIS)

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ATTENTION: L'INSTALLATION ET L'ENTRETIEN DE 
CE PRODUIT DOIT ÊTRE EFFECTUÉ PAR UN 
ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ OU SERVICE PERSONNEL

Signify North America Corporation
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IMAGE 1

IMAGE 2

1) Placez l'ENSEMBLE de la boîte du conducteur sur la grille du plafond, 
    centré sur le membre transversal. Il se fixera en place
    en le  forçant  sur la grille du plafond.  
    Voir image 1.

Grille de plafond

Ensemble boîte 
de conducteur

2) APRÈS que L'ENSEMBLE de la boîte 
    du conducteur soit complètement assis, 
    des vis de tôle peuvent être employées 
    pour l'attacher au réseau du plafond par 
    les trous fournis. Voir image 2. 
    (Vis fournies par D'AUTRES)
  
3) Les connexions de tension peuvent être 
    faites par la plaque D'ACCÈS fournie. 
    Voir image 2. (REMARQUE: NE PAS ÉNERGISER
BOÎTIER DE CONDUITE JUSQU'À TOUS LES 
LUMINAIRES BRANCHE, LE NON-RESPECT PEUT SE 
DOMMAGE LE LUMINAIRE)

TROU de vis fourni

Plaque D'Accès

SlimLux
ATTENTION: LES BARRES DE LUMIÈRE SLIMLUX NE 
PEUVENT ÊTRE QUE INSTALLÉ AVEC DES BOÎTES DE 
PILOTE SLIMLUX.



120cm ou 62cm
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4) Installez le support de cintre en le tordant sur la grille
    du plafond. Voir image 3. Répétez ce processus pour
    les deux supports de suspension en veillant à ce que les 
    supports soient en face. Voir image 5.
    
5) Espacer chaque support approximativement 
    120cm ou 62cm de dos à dos. Voir image 5.
 
6) AMENER les (2) fils vers le haut, au-delà de la grille
    du plafond pour le câblage. Voir image 5.
 

IMAGE 3

IMAGE 5

8) Installez la barre de lumière 
    sur chaque support de cintre en 
    l'alignant vers le haut avec chaque 
    parenthèse de cintre et en poussant vers 
    le haut jusqu'à ce qu'il se relie en place 
    complètement. Voir IMAGE 5. Chaque support de 
    suspension se glissera facilement pour le réglage 
    de l'INSTALLATION. 

Barre de lumière

SlimLux

Support de suspension

Grille de plafond
 

Grille de plafond
 FIL de SUPPORT 

supplémentaire
PLAQUE 

de montage

IMAGE 4

7) Pour plus de sécurité de fixation des tiges, un fil de support supplémentaire peut être employé pour fixer 
     le support de cintres à un élément de support structurel. Glisser un fil supplémentaire sous la plaque de 
                        montage de la grille du plafond au-dessus du support de suspension. Enroulez ce fil sur la grille 
                                        du plafond et assurez-le sur le support structurel au-dessus du plafond.

ATTENTION: LES BARRES DE LUMIÈRE SLIMLUX NE 
PEUVENT ÊTRE QUE INSTALLÉ AVEC DES BOÎTES DE 
PILOTE SLIMLUX.
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WIRING
 
1) Connecter le cablage de basse tension aux tiges 
    des fils. Voir Image 6.  Fil rouge; POSITIVE. Fil noir; NÉGATIF. 
    Extension de fils fourni par l'installateur.  32-36VDC 
    nominal.  Fils d'extension suggéré - 18GA. 
    DISTANCE MAXIMUM DE 8.5m ENTRE DRIVER 
    POD ET BARRE LUMINEUSE.
 
2) Localisez les ports de câblage sur les côtés 
    de la boîte du conducteur. Poussez les fils 
    de basses tension du support de cintre dans les 
    portes correspondantes sur les côtés de la boîte 
    du conducteur. Les ports de la boîte du 
    conducteur sont codés en couleur, 
    marqués rouge pour pos. et
    noire pour nég.  Voir image 5.

FIL noir (négatif)

FIL rouge (positif)

CÂBLES D'EXTENSION 
(fournis par l'INSTALLATEUR)

IMAGE 6

IMAGE 5

PORTS de boîte de condusteur codés en couleur. 
(Noir = négatif) (Rouge = positif)

3) La boîte du conducteur peut 
    alimenter 4 ou 8 barres
    lumineuses en fonction 
    de la sortie déterminée 
    par le numéro de catalogue.
 
 

SlimLux

Barre de lumière

Grill de
plafond

Ensemble boîte 
de conducteur

ATTENTION: LES BARRES DE LUMIÈRE SLIMLUX NE 
PEUVENT ÊTRE QUE INSTALLÉ AVEC DES BOÎTES DE 
PILOTE SLIMLUX.

CÂBLAGE À BARRES LUMINEUX DE 4 OU 8
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GRILL DE

PLAFOND

FILL ROUGE

(POSITIF)

FILL NOIR

(NÉGATIF)

BARRE DE LUMIÉRE

WIRING
1) Connectez le câblage basse tension aux tiges des fils, conformément à l'ímage 8.  
    32-36VDC nominal. 
    Le rouge est positif et noir est négatif.  Extension de fil fourni par l'installateur. 
    Fil d'extension suggéré - 18GA.
    DISTANCE MAXIMUM DE 8.5m ENTRE DRIVER 
    POD ET BARRE LUMINEUSE.
 
2) Boîtier de condusteur à une sortie.
    Déconnecter le câblage local (ORANGE)
    qui se trouve à la fin de la boîte du 
    conducteur derrière le trou perforé. 
    Connecter les fils d'extension pour 
    débrancher pour faire une connexion 
    de basse tension. Assurez-vous d'accorder 
    les couleurs - rouge à rouge
    et noir à noir. Voir image 7.

IMAGE 7

IMAGE 8

PRISE DE 
DÉCONNEXION

CÂBLES D'EXTENSION 
(fournis par l'INSTALLATEUR)

STEM

SlimLux ATTENTION: LES BARRES DE LUMIÈRE SLIMLUX NE 
PEUVENT ÊTRE QUE INSTALLÉ AVEC DES BOÎTES DE 
PILOTE SLIMLUX.

CABLAGE D'UN BARRE D'ECLAIRAGE UNIQUE


